
Nr. 10. 156 23. februar. 

2. gr. 
Á eftir orðinu „jarðræktar“ í 2. efnismålsgr. 6. gr. laga nr. 29 1955 komi: (þar 

á meðal vegna kalskemmda). 

3. gr. 
Lög þessi öðlast þegar gildi. 

Gjört að Bessastöðum, 23. febrúar 1968. 

Ásgeir Ásgeirsson. 
(L. S.) 

  

Ingólfur Jónsson. 

Nr. 11. 19. apríl. 

LÖG 
um breyting á sjómannalögum, nr. 41 19. maí 1930. 

Forseti ÍstanDs 
gjörir kunnugt: Alþingi hefur fallizt á lög þessi og ég staðfest þau með sam- 

Þykki minu: 

1. gr. 
2. gr. laganna breytist þannig: 

a. Á eftir orðunum „fermingar eða affermingar“ síðast í fyrra málslið komi: 
eða þar, sem skipið hættir siglingu. 

b. Í stað orðanna „til ráðningarslita í fermingar- eða affermingarhöfn erlendis“ 
síðast í síðara málslið komi: til ráðningarslita í erlendri fermingar- eða af- 
fermingarhöfn eða þar, sem skipið hættir siglingu erlendis. 

2. gr. 
2. málsgr. 4. gr. laganna orðist svo: 
Ef skipstjóri hefur leynt veikindunum eða meiðslunum með sviksamlegum 

hætti, er hann réðst á skipið, á hann ekki rétt á launum lengur en hann gegnir starfi 
sínu. Sama gildir, ef hann hefur sjálfur átt sök á sjúkdóminum eða meiðslunum 
af ásetningi eða stórfelldu gáleysi, eftir að hann réðst á skipið. 

3. gr. 
7. gr. laganna orðist svo: 
Um skipstjóra skulu og gilda eftirfarandi ákvæði um skipverja, eftir því sem 

við á: 
1. Um umönnun og heimsendingu, þegar um sjúkdóm eða slys er að ræða, sbr. 

28. gr. 
2. Um kaupgreiðslu, er skipstjóri deyr, um greftrun eða líkbrennslu og um 

meðferð eftirlátinna muna hans, sbr. 24. gr., 29. gr. og 30. gr. 
3. Um skyldu til að ganga undir læknisskoðun, sbr. 3. málsgr. 10. gr. 

4. gr. 
9. gr. laganna orðist svo: 
Skipstjóri ræður fyrir hönd útgerðarmanns stýrimenn, vélstjóra, bryta, loft- 

skeytamenn og aðra skipverja og segir þeim upp störfum.
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Skipstjóri skal, ef því verður við komið, ráðgast við yfirvélstjóra um ráðningu 
skipverja til starfa við vélgæzluna, við fyrsta stýrimann um ráðningu háseta og við 
bryta um ráðningu aðstoðarmanna hans. 

5. gr. 
10. gr. laganna orðist svo: 

Eigi má hafa yngri karlmenn en 15 ára og ekki yngri konur en 18 ára við 
vinnu á skipi, nema um skólaskip sé að ræða. 

Yngri menn en 18 ára mega ekki vera kyndarar eða kolamokarar, og ekki mega 
yngri menn en 19 ára starfa við vélgæzlu. 

Enginn má hefja starf á skipi, nema hann hafi gengið áður undir læknisskoðun. 

6. gr. 
Á eftir orðunum „ferma skal það eða afferma“ síðast í 12. gr. laganna komi: 

eða þar, sem það hættir siglingu. 

7. gr. 
13. gr. laganna orðist svo: 

Ef eigi er annað ákveðið um lengd ráðningartíma, getur hvor aðili um sig sagt 
samningnum upp, þannig að skipverji fari úr skiprúmi á ráðningarstað, í fermingar- 
eða affermingarhöfn eða þar, sem skipið hættir siglingu. Nú er skipverji íslenzkur 
og ráðinn á skipið í íslenzkri höfn, og geta aðilar þá aðeins sagt samningi upp, 
þannig að skipverji fari úr skiprúmi í íslenzkri fermingar- eða affermingarhöfn 
eða þar, sem skipið hættir siglingu hérlendis. 

Ef ekki er öðruvísi samið, skal uppsagnarfrestur vera þrír mánuðir á skiprúms- 
samningum stýrimanna, vélstjóra, bryta og loftskeytamanna, en einn mánuður á 
öðrum skiprúmssamningum, nema á íslenzkum fiskiskipum sjö dagar. 

8. gr. 
Á eftir orðunum „fermingar- eða affermingarhöfn skipsins“ í 15. gr. laganna 

komi: eða þar, sem það hættir siglingu, hafi hann áður sagt skiprúmssamningnum 
upp með þeim fyrirvara, sem greinir í 2. málsgr. 13. gr. 

9. gr. 

Orðin „eða ef skipið er seglskip, í 4 daga“ í 16. gr. laganna falli burt. 

10. gr. 
Í stað 2. og 3. málsgr. 18. gr. laganna koma þrjár nýjar málsgreinar, svo 

hljóðandi: 

Skipverji tekur kaup til þess dags og að honum meðtöldum, er starfa hans á 
skipi lýkur, eða, ef hann er skráður úr skiprúmi, þá til afskráningardags og að 
honum meðtöldum. 

Ef skipverji verður óvinnufær vegna sjúkdóms eða meiðsla, sem hann verður 
fyrir, meðan á ráðningartíma stendur, á hann rétt til kaups, svo lengi sem hann 
er óvinnufær af framangreindum ástæðum, þó ekki lengur en tvo mánuði, ef um 
er að ræða stýrimann, vélstjóra, bryta eða loftskeytamann, eða einn mánuð, ef 
skipverji gegnir annarri stöðu á skipi, og þó aldrei í fleiri daga en skipverji hefur 
verið í þjónustu útgerðarmanns. 

Skipverji á ekki rétt á kaupi þann tíma, sem hann hliðrar sér ólöglega hjá að 
inna störf sín af hendi, né fyrir þann tíma, sem hann er óstarfhæfur vegna sjúk- 
dóms eða meiðsla, sem hann hefur þagað sviksamlega um við ráðningu sína. Sama
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gildir, ef skipverji er ekki starfhæfur vegna sjúkdóms eða meiðsla, sem hann hefur 
sjálfur bakað sér af ásetningi eða stórfehdu gáleysi. 

11. gr. 
2. málsliður 2. málsgr. 19. gr. laganna orðist svo: 

Um rétt til greiðslu í erlendri mynt fer eftir því, sem landslög ákveða á hverj- 

um tíma. 

12. gr. 
23. gr. laganna orðist þannig: 
Fækki skipverjum, meðan ferð stendur yfir, skulu kaupgreiðslur, sem af því 

leiðir, skiptast á milli þeirra, sem eftir eru, að tiltölu við aukna vinnu hvers þeirra 

um sig, hafi þeir eigi fengið hana greidda sem yfirvinnu. 
Fækki stýrimönnum, meðan ferð stendur yfir, skulu kaupgreiðslur, sem af því 

leiðir, skiptast á milli skipstjóra og stýrimanns, eða stýrimanna, í hlutfalli við 
aukna vinnu hvers þeirra um sig, hafi þeir eigi fengið hana greidda sem yfirvinnu. 

13. gr. 
Upphaf 3. málsgr. 28. gr. laganna orðist svo: 
Ef skipverji á sjálfur sök á veikindunum eða meiðslunum af ásetningi eða stór- 

felldu gáleysi, eða hafi hann leynt þeim sviksamlega, er hann réðst á skipið, o. s. frv. 

14. gr. 
29. gr. laganna breytist þannig: 

a. 1. málsgr. orðist svo: 
Ef skipverji deyr, skal skipstjóri gera útför hans sæmilega. Ef likbrennsla 

fer fram, ber skipstjóra að sjá um heimsendingu öskunnar. 
b. Aftan við greinina komi ný málsgr., svo hljóðandi: 

Skipstjóri skal tafarlaust tilkynna maka, ef til er, en ella nánasta ættingja 
andlát skipverja og hafa samráð við þá, eftir því sem föng eru á, um þær ráð- 
stafanir, sem að framan greinir. 

15. gr. 
1. málsgr. 30. gr. laganna orðist svo: 
Ef skipverji deyr á þeim tíma, er útgerðarmanni bar að kosta umönnum hans, 

skal útgerðarmaður einnig bera kostnað af greftrun hans eða líkbrennslu. 

16. gr. 
32. gr. laganna orðist svo: 
Ef skipverji verður lengur en um stundarsakir ófær til vinnu vegna veikinda 

eða slysa, eða sé hann haldinn sjúkdómi, sem öðrum mönnum á skipi stafar hætta 
af, þá getur skipstjóri vikið honum úr skiprúmi. Um rétt skipverja til launa fer 
þá eftir fyrirmælum 18. gr. 

17. gr. 
Aftan við 3. (síðustu) málsgr. 33. gr. laganna komi: 
Ef skipverji gat ekki komið til skips vegna veikinda eða meiðsla, sem hann 

á ekki sök á, skal hann þó eiga rétt til kaups samkvæmt fyrirmælum 18. gr. 

18. gr. 
2. málsgr. 37. gr. laganna orðist svo: 
Skipverji, sem fer úr skiprúmi, af því að ferð skipsins var breytt, á rétt á ferða- 

kostnaði og fæðispeningum til ráðningarstaðarins, fari hann úr skiprúmi, áður en
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ferð var hafin, en ella til þess staðar, sem ráðningu skyldi slitið samkvæmt samn- 
ingnum. Skipverji á og þá rétt til kaups, einn mánuð frá ráðningarslitum, ef hann 
er stýrimaður, vélstjóri, bryti eða loftskeytamaður, en ella í hálfan mánuð, nema 
á Íslenzkum fiskiskipum 7 daga. 

19. gr. 
Orðin „eða skipti verði á útgerðarmanni“ síðast í 40. gr. laganna falli burt. 

20. gr. 
1. og 2. málsliður 2. málsgr. 41. gr. laganna orðist svo: 
Ef skiprúmssamningi íslenzks skipverja er slitið erlendis af þeim sökum, sem 

segir i 1. málsgrein, á hann rétt á ferðakostnaði, nauðsynlegum klæðnaði og fæðis- 
peningum til heimilis síns hér á landi, og greiðist kostnaður þessi úr ríkissjóði. 
Auk kaups þess, sem skipverji á rétt á samkvæmt 1. málsgrein þessarar greinar, 
á hann rétt til kaups úr hendi útgerðarmanns í tvo mánuði frá ráðningarslitum, 
ef hann er stýrimaður, vélstjóri, bryti eða loftskeytamaður, en einn mánuð frá 
sama tíma, ef hann er í annarri stöðu á skipi, þó aldrei skemur en meðan á heim- 
ferð stendur. 

21. gr. 
2—-4. málsgrein 4. gr. laga nr. 36 27. júní 1941 verði 49. gr., og breytist greina- 

talan á eftir samkvæmt því. Tilvísanir í greinar í lögunum þannig breyttum breytast 
þá einnig, svo sem hér segir: 

Í 33. gr.: Fyrir „64. gr.” komi: 65. gr. 
Í 38. gr.: Fyrir „59. gr.“ komi: 60. gr. 
Í 60. gr.: Fyrir „50. gr.“ komi: 51. gr. 
Í 62. gr.: Fyrir 64. gr." komi: 65. gr. 
Í 63. gr.: Fyrir „54. gr.” komi: 55. gr. 
Í 70. gr.: Fyrir „62. gr.“ komi: 63. gr. 
Í 72. gr.: Fyrir „49., 50., 54., 57., 58., 60., 61., 85. og 87. grein“ komi: 50., 51., 

55., 58., 59., 61., 62., 86. og 88. grein. 
Í 73. gr.: Fyrir „11. greinar“ komi: 72. greinar. 
Í 74. gr.: Fyrir „60. gr. og i 1. málsgr. 61. gr.“ komi: 61. gr. og í 1. málsgr. 62. gr. 
Í 75. gr.: Fyrir „73. gr.“ komi: 74. gr. 
Í 77. gr.: Fyrir ,,73.—75. gr.“ komi: 74.—76. gr. 
Í 84. gr.: Fyrir „59. grein“ komi: 60. grein. 

Í 85. gr.: Fyrir „74. gr.” komi: 75. gr. 
Í 1. málsgr. 89. gr.: Fyrir „77. gr., 1. málsgr. 78. gr., 79., 80., 85. og 87. gr.“ komi: 

78. gr., 1. málsgr. 79. gr., 80., 81., 86. og 88. gr 

Í 2. málsgr. 89. gr.: Fyrir „84. og 86. gr.“ komi: 85. og 87. gr. 
Í 90. gr.: Fyrir „62. gr.“ komi: 63. gr. 

22. gr. 
53. gr. laganna orðist svo: 
Skipstjóri skal taka í gæzlu sina þá muni, sem skipverji skilur eftir í skipinu 

við ráðningarslit. Skal hann, svo fljótt sem unnt er, sera vottfasta skrá um muni 
þessa. Telji skipstjóri vandkvæðum bundið að geyma munina, getur hann selt þá 
með hagkvæmum hætti. 

Ef skipverji hefur strokið úr skiprúmi, má selja muni, sem hann hefur skilið 
eftir, til lúkningar á skaðabótakröfu útgerðarmanns og kostnaði, sem ríkið kann að 
hafa haft af skipverja. Ef afgangur verður af söluandvirði, skal fara um hann eftir 
ákvæðum 70. gr. Sama er, ef skipverji hefur ekki gert tilkall til eftirskilinna eigna 
innan tveggja ára, frá því að hann fór úr skipi.
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23. gr. 
Á eftir orðunum ,,Flytji hann áfengi“ í 7. tölulið 62. gr. laganna komi: eða 

eiturlyf. 

24. gr. 
1. málsgr. 64. gr. laganna orðist svo: 
Skipstjóri skal í viðurvist tveggja prófvotta, sem hann kveður sjálfur til meðal 

hinna reyndustu manna af skipshöfninni, halda próf, áður en hann beitir refsivaldi 
sínu. Annar prófvotturinn skal vera stýrimaður, vélstjóri eða loftskeytamaður, en 
hinn úr flokki annarra skipverja. 

25. gr. 
Síðari málsliður 68. gr. laganna orðist svo: 
Mál samkvæmt 68. og 69. gr. sæta meðferð opinberra mála. 

26. gr. 
2. málsliður 70. gr. laganna fellur burt. 

27. gr. 
Í stað orðanna „10—-1000 kr., eða fangelsi“ í 73. gr. laganna komi: 1000—-10000 

kr., varðhaldi eða fangelsi allt að 2 árum. 

28. gr. 
Í stað orðsins „konungur“ í 74. gr. laganna komi: forseti. 

29. gr. 
Í stað orðanna ,,10—1000 króna“ í 75. gr. laganna komi: 1000—-10000 króna. 

30. gr. 
Í stað orðanna „5—500 króna“ í 77. gr. laganna komi: 500—5000 króna. 

31. gr. 
Í stað orðanna „fangelsi eða betrunarhúsvinna“ í 78. gr. laganna komi: varð- 

hald eða fangelsi. 

32. gr. 
Í stað orðsins „fangelsi“ í 79. gr. laganna komi: varðhaldi. 

33. gr. 
Í stað orðanna „5—500 króna sektum, eða fangelsi“ í 80. gr. laganna komi: 

500—5000 króna sektum eða varðhaldi. 

34. gr. 
Í stað orðanna „fangelsi eða hegningarvinnu“ í 81. gr. laganna komi: varðhaldi 

eða fangelsi. 

35. gr. 
Í stað orðsins „fangelsi“ í 1. málslið 82. gr. laganna komi: varðhaldi. Og í stað 

orðsins „hegningarvinna“ í 2. málslið sömu gr. komi: fangelsi. 

36. gr. 
Í stað orðanna „5—-500 króna sektum, eða fangelsi“ í 83. gr. laganna komi: 

500—-5000 króna sektum eða varðhaldi.
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37. gr. 
Í stað orðanna „fangelsi eða sektum“ i 1. málsgr. 84. gr. laganna komi: sektum, 

varðhaldi eða fangelsi. 

38. gr. 
Í stað orðanna „5—-500 króna sektum eða fangelsi“ í 85. gr. laganna komi: 

500—-5000 króna sektum, varðhaldi eða fangelsi. 

39. gr. 
Í stað orðanna „einföldu fangelsi“ í 86. gr. laganna komi: varðhaldi. 

40. gr. 
Í stað orðanna „5—500 króna“ í 87. gr. laganna komi: 500—5000 króna. 

41. gr. 
3. málsgr. 88. gr. laganna fellur burt. 

42. gr. 
90. gr. laganna orðist svo: 
Mál, sem greinir í þessum kafla og ekki eiga undir siglingadóm, skulu rekin 

í sjódómi. 

43. gr. 
Þegar lög þessi koma til framkvæmdar, skal fella meginmál þeirra inn í lög nr. 

41 1930 og gefa þau út svo breytt. 

44. gr. 
Ákvæði laga þessara um réttindi skipverja skulu í engu skerða fyllri rétt þeirra 

samkvæmt kjarasamningum. 
Lög þessi öðlast gildi 1. júlí 1963. Falla þá jafnframt úr gildi lög nr. 36 27. 

júní 1941, um breyting á sjómannalögum, nr. 41 19. maí 1930. 

Gjört að Bessastöðum 19. apríl 1963. 

Ásgeir Ásgeirsson. 
(L. S.) 

  

Emil Jónsson. 

20. apríl. . Nr. 12. 

LÖG 

um fjárhagslegan stuðning við tónlistarskóla. 

Forseti ISLANDS 
gjörir kunnugt: Alþingi hefur fallizt á lög þessi og ég staðfest þau með sam- 

þykki mínu: 

1. gr. 
Með tónlistarskóla er í lögum þessum átt við skóla, sem fullnægir eftirgreindum 

skilyrðum: 
1) Hefur a. m. k. einn fastan kennara, auk tveggja eða fleiri stundakennara. 
2) Starfar minnst sjö mánuði á ári og lýkur með vorprófum og opinberum nem- 

endatónleikum.


